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Precaucdes de Seguranca

Este manual de instalacao ajuda-lo-a a instalar o comando armado que esta
ligado a unidade interior. Para a instalacao de outros acessorios opcionais,
consulte um manual de instalacao apropriado.

/\ aviso

/I\ ATENGAO

O Leia este manual de instalagéo com atencdo antes
de comegar a instalagdo, e verifique, apds a mesma,
se 0 comando estéa instalado correctamente.

[0 N&o tente instalar ou reparar por si proprio este
comando armado.

0 Este comando armado ndo contém partes que
possam ser aproveitadas pelo utilizador. Consulte
sempre uma agéncia reconhecida para reparagoes.

[0 Em caso de mudanga, consulte uma agéncia
reconhecida para a separacao e instalacéo do
comando.

O Certifique-se se a parede for bastante forte para
suportar o peso do comando.

O Deve instalar o comando armado com o
fornecimento de poténcia nominal.

00 O comando deve ser instalado de acordo com as
normas nacionais de electricidade por um técnico
especializado de instalagao.

0 Quando desejar deixar de usar o comando,
consulte uma agéncia reconhecida de instalacéo.

0 N&o utilize gases inflamaveis préximo do comando.

0 N&o instale o comando num local préximo dos
gases combustiveis, 6leo de maquinas, gas
sulfuroso, etc.

O Evite locais onde a solugéo acida/alacarina ou um
pulverizador especial é usado.

0 Escolha um local seco e luminoso, mas néo exposto
directamente ao sol. A temperatura permitida é entre
0°C e 39°C.

0 N&o derrame agua dentro do comando armado.

00 N&o dé forca tensa ao cabo para evitar a
desconexéo.

0 Né&o carregue mos botdes com objectos agucados.

00 N&o ligue o cabo de poténcia ao borne de comando.

0 Se o comando for instalado dentro dum hospital ou
outros locais especiais, 0 comando nao deve afectar
outros aparelhos eléctricos.
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Comando Armado e Acessorios

Bl Pecas e Accessorios

Pecas e acessorios seguintes sdo fornecidos com o aparelho de ar condicionado.

O As quantidades estao indicados entre parénteses.

—|Q

Cabo de Grampo de cabo| M4x16 parafuso | Cabo mecanico de Cabo de

assentamentos (2) (5) roscado (7) | estiramento paraa | comunicagao do
Unidade Interior (1) | comando amaco (1)

D10

Junta de cabo (1)

&

Manual de
Instrucdes (1)

L/

— ATENGAO

evitar danos sérios.)

0 O Comando Armado deve ser instalado por um
técnico especializado de instalagao.

0 Antes de instalar o Comando Armado, verifique se
deslgou a fonte da poténcia.

0 Deve instalar o Comando Armado de acordo com as
regras nacionais eléctricas e instala-lo na parede para
que os cabos fiquem fora do alcance dos utilizadores.

0 O cabo de comunicacao deve ser instalado
separadamente com o cabo de poténcia.
(Ligar o cabo de poténcia ao borne de comunicacao
podera causar danos ao Comando Armado. Tenha
certeza que o cabo de poténcia ser ligado
correctamente ao borne apropriado de poténcia para




Separacao de COM1/ COM2

Nl Fluxograma de Separar COM1/COM2

W

sua unidade interio

suporta COM2(F3, F4)?
(Consuite 0 manual do uso
de unidade interior.)

No

Yes
Instale 0 Comando Armado por Instale 0 Comando Armado por
COM2. (Ajuste o interruptor SW2 do COML. (Ajuste o interruptor SW2 do
DS01 do Comando Armado PCB DS01 do Comando Armado PCB
para OFF.) para ON.)
Unidade Interior PCB Comando Armado PCB

SIVT 2 W3 5w SIws Swe ST Swg

ool 11289] 43
1234

DS01 DS02

K1 K2 K3 K4

Swo3 No.de | Interruptor | Interruptor
SIW ON OFF
K1: Ajuste para a SW2 COM1 COM2
posi¢do OFF. (F1, F2) (F3, F4)

PORTUGUES



Separacao de COM1/COM2 (cont.)

Bl Quadro de COM1/COM?2

Quadro de COM1

I

Unidade exterior DVM

COM1(F1, F2)

Unidade interior [
- -] 2-[2] |
MAIN RMC :MAIN RMC MAIN RMC :
— : — :
Comando armado

[0]

Controlo em série
Quadro de COM2
Unidade exterior DVM PLUS
COMI(FL, F2)  eeeeeee et .
Unidade interior | |
COM2(F3, F4) COM2(F3, F4)

Comando armado

Controlo em série



Instalacdo a COM1(F1, F2)

ll Instalag&o do cabo de comunicag&o

0 No caso de 1-way cassete, ligue o borne BLOCK da parte de abertura da unidade
interior com o PCB principal da unidade interior utilizando o cabo mecénico de
estiramento como o quadro.

0 O cabo da poténcia do comando armado é instalado em todos os aparelhos
de ar condicionado excepto o tipo 1-way cassette.

5: D:] AC Alimentacéo de poténcia U nic{ade
@ O ED interior
= N&o confunda os cores. | PCB
Cabo de comunicagéo do ) Vermelho 2P
comando armado Vermelho 2P(2,5 pitch) (2,5 pitch)
Q)= Vermelho [7] COM1(F1, F2) M Vermelho){ E
- ‘
:'q'\]’; Azul Cabo de poténcia do Azul =
&= Branco comando armado Branco E@ I
@ ﬁ Preto [ [ Pretog —
Branco 2P(2,5 pitch) ~ [Branco 2P
(2,5 pitch)

PORTUGUES



Instalacdo a COM1(F1, F2) (cont.)

Bl Instalacdo

1 Abra o Comando Armado utilizando 2 entalhes na sua

tampa.

com 2 parafusos.

Prenda a tampa traseira do Comando Armado na parede

Ligue cada bornes F1, F2, V1 e V2 no comando

armado aos F1, F2, V1 e V2 da unidade interior.

0 Quando ligar cabos de comunicacédo e cabos de
poténcia, ndo os confunda.Se os cabos forem ligado
incorrectamente, o comando armado néo funcionara
correctamente.

SWLSW2 SW3 SW4 -~ S5 S SWT Swe
ON ON
g558| 8455
1234 1234
DSO01 DS02

Depois de verificar o tipo da unidade exterior, ajuste o

interruptor SW2 do DS01 do Comando Armado PCB

para ON.

0 Se instalar COM2 em vez de COML1, o codigo de erro
‘606’ sera indicado no Comando Armado.

NIFEDED Interruptor OFF Interruptor ON
interruptor
SW1 | S6refrigeragdo Refrigeragao e Aquecimento
SW2 | COM2(F3, F4) COML(F1, F2)
SW3 |°C °F
Ambos disponivel o Disponivel s6 o0 Comando
SW4 | Comando Armado e o Armado
Telecomando
SW5 Consulte ao capitulo ‘Funcdes adicionais do
Comando Armado’.

5 Remonte o comando armado.




ll Ajustar a Unidade Interior PCB e
Interruptores Opcionais do Comando
Armado

Unidade interior PCB

O Se quiser controlar a unidade interior com o comando
armado, ajuste o interruptor K1 de SW4 interruptores
opcionais para ‘OFF'.

O A unidade interior ajustado como o quadro sera
controlado pelo comando armado cujo ADDRESS
é regulado igual a RMC ADDRESS da unidade
interior.

0 Por isso, como RMC ADDRESS esta regulado a
‘0’ no quadro, a unidade interior sera controlado
pelo comando armado que esta regulado a ‘0’

Comando armado PCB

0 Regule RMC ADDRESS do comando armado igual
a ADDRESS da unidade interior que deseja
controlar.

0

Sw4

i

234
PCB MAIN da unidade interior

]

~ma9

Interruptor Rotativo ADDRESS

PORTUGUES



Instalar a COM1(F1, F2) (cont.)

Nl Exemplos de instalacdo do Comando Armado

Controlo individual : controlar 3 unidades interiores individualmente com 3 comandos
armados.

Unidade interior PCB

0] 0 K1 K2K3 K4
N Q%ﬁ‘%; ST
P 4989

DVM Unidade exterior N/ Srgel® 1234

MAI N RMC
ADRESSE  ADRESSE

I

Unidade interior ;L ;I, %L

[0]=[0] - -
MAIN RMC MAIN RMC MAIN RMC
Comando Armado - - -

[0]



Controlo individual e Controlo em série :

DVM Unidade exterior

I

Controlar individualmente uma unidade
interior das 3 unidades interiores com o
comando armado cujo ADDRESS é

regulado a ‘0",

e controlar em série outras duas unidades
com o comando armado cujo ADDRESS

éreguladoa ‘1.

Unidade interiorgL

MAIN RMC

Comando armado

Unidade interior PCB
0) €07 K1 K2 K3 K4
& —
SO 5™ (faes
sl 1234
MAIN RMC
ADRESSE ADRESSE
)
<l
......................................................... )
: : O]
: : -
: * : =
: : ad
: : (@)
: : o
[]- -]
:MAIN RMC MAIN RMC :

Controlo em série



Instalar a COM1(F1, F2) (cont.)

Nl Erros indicados no Comando Armado

0 Erros da unidade exterior, unidade interior e acessorios opcionais séo indicados
no LED.

0 Se aparecer, carregue no botéo da parte fontal do comando armado
para verificar o cadigo de erro.

U No caso de mostrar mesmo erro nas unidades mdltiplas, a unidade com a
direc¢do mais rapida é prioritaria.

TEST,

Visualizacao Explicagao Observagdo

,'_: I ,'_: H | ER—EA |Unidade interior— Ermo de comunicag&o de LED de comando armado

E It E I ER—EB |LED do comando armado — Erro de comunicacéo da unidade interior

,’:- I I:l' u} ER-—AD | Ero de separagdo do sensor EVE IN da unidade interior

E r—hO ER—BUO | Erro de separagéo do sensor EVE OUT da unidade interior

E < /_- 8] ER—CUO | Erro de aberto de valvula de expanséo electronica da unidade exterior

Fr—do ER—DO | Ero de fecho de vélvula de expans&o electrénica da unidade exterior

Erro de separagdes dos sensores EVE MID, EVE OUT da unidade
Er—Fo |ER—FD | 1000 SeParee
interior simultaneamente

E Inbnd ,'_7 H ER— G1 |Erro de separacéo do sensor SUB COOL da unidade exterior

EFr—5L2 |ER—G2 |Faltado refrigerante da unidade exterior / falha de carregamento

EFr—l3 ER— G3 |Erro de separag&o do sensor COND MID da unidade exterior

EFr—pgo ER— OO | Erro do Floating S/W da unidade interior

Fr—4o ER— QU | Error OPEN/SHORT del sensor del espacio de la unidad interior

E <0 ER— RO |Emo OPEN/SHORT de sensor de EVE IN da unidade interior

Fr—4o ER— YO |Emo OPEN/SHORT de sensor de EVE OUT da unidade interior

E-—F0 |ER-TO |EmodeEEPROM

EF-—lo ER— UO | Erro de EEPROM opcional

E e o ER— V0O |Anormalidade do funcionamento do ventiladorl

ADDRESS da unidade interior : O



Instalacdo a COM2(F3, F4)

ll Instalag&o do cabo de comunicag&o

0 Se a sua unidade interior for um 1-way cassette, ligue a unidade interior PCB a

placa(block) de bornes da unidade interior utilizan
Comando Armado como mostra a primeira figura

do cabos de poténcia do
abaixo.

0 Nas todas as unidades interiores, excepto o 1-way cassette, o cabo de poténcia

esta instalado.

Ligar os cabos para o tipo Conector

Cabo de comunicagéo do
comando armado
COM2 (F3, F4)

Ligar os cabos para o tipo Borne

QIE D
@: AC Alimentag&o de poténcia
= D)
> %Dj | Néo confunda os cores. | Branco 2P(2,5 pitch)
SBE Branco 1 Branco =]
< — < % ‘
N Preto Cabo de poténcia do comando Preto =
armado
Vermelho Vermelho < —
Azul Azul Eﬁ l

Azul 2P(2,5 pitch)

Unidade
interior
PCB

Branco 2P
(2,5 pitch)

Azul 2P

comando armado
COM2 (F3, F4)

;@ﬁ AC Power supply
= D)

: %CD | Nao confunda os cores. | Branco 2P(2,5 pitch)

S %7 Branco [ 1 Branco —
== — =] wp
Q}? Preto Cabo de poténcia do Preto =
B Vermelho comando armado Vermetho-_ =
L Azul Eﬁ l

Cabo de comunicag&o do Azl

Azul 2P(2,5 pitch)

(2,5 pitch)

Unidade
interior
PCB

Branco 2P
(2,5 pitch)

Azul 2P

(2,5 pitch)

PORTUGUES



Instalacdo a COM2(F3, F4) (cont.)

(comprado
no local)

Cabos
(comprado
no local)

P Aperte o
£/ cabo com

(acessorio)
firmamente.

Unidade interior

junta de cabo

ll Instalagdo

1 Abra o Comando Armado utilizando 2 entalhes na sua
tampa.

2 Prenda a tampa traseira do Comando Armado na
parede com dois parafusos.

3 Ligue cada bornes V1 e V2 no comando armado
aos V1 e V2 da unidade interior.

4 Depois de verificar o tipo da unidade exterior, ajuste
o interruptor SW2 do DS01 do Comando Armado PCB
para ‘OFF'.

0 Se ajustar para COM1 e instalar para COM2, cédigo
‘EA’ de comunicagao erro sera indicado no
Comando Armado.

5 Conecte um encaixe da unidade interior com o encaixe
do Comando Armado ou, ligue F3 e F4 bornes do
Comando Armado aos F3 e F4 de placa de bornes de
acordo com o tipo da unidade interior.

6 Remonte 0 o comando armado.

— ATENGAO

0 Instale o comando armado GHP na mesma maneira.

[0 O Comando Armado deve ser instalado por um técnico
especializado de instalacao.

O Antes de instalar o Comando Armado, verifique se
deslgou a fonte da poténcia.

0 Deve instalar o Comando Armado de acordo com as
regras nacionais eléctricas e instala-lo na parede para
que os cabos fiquem fora do alcance dos utilizadores.

0 O cabo de comunicacao deve ser instalado
separadamente com o cabo de poténcia.

(Ligar o cabo de poténcia ao borne de comunicacao
podera causar danos ao Comando Armado. Tenha certeza
que o cabo de poténcia ser ligado correctamente ao borne
apropriado de poténcia para evitar danos sérios.)




ll Ajustar a Unidade Interior PCB e
Interruptores Opcionais do Comando
Armado

Unidade interior PCB

O Ajuste o interruptor K1 (SW4) - o interruptor opcional
da unidade interior - para ‘OFF’ para ser controlado
pelo comando armado. Ajustamento do interruptor
K1(SW4) significa a utilizagdo do comando armado.

Comando armado PCB
O Ligue o comando armado com a unidade interior
para ser controlado. (N&o precisa de regular a
direccdo (ADDRESS).
O Consulte o quadro seguinte de opg¢des para regular
interruptores depende da situagéo do utilizador.

Numero do

interuptor Interruptor OFF Interruptor ON
SW1 S6 refrigeracao Refrigera¢é@o e Aquecimento
SW2 | COM2(F3, F4) COML(F1, F2)
SW3 | °C °F

Ambos disponivel o
SW4 comando armado e o
Telecomando

Disponivel s6 o comando
armado

Consulte ao capitulo
SW5 “Fungdes adicionais do
comando armado’.

W V2 PR
%

F3)
2

Atras do comando armado

SIVT SN2 SW3 G4 Sw3 Swe ST Swg
ON ON
gdog) (4845
1234 1234

DS01 DS02

Interruptor Rotativo ADDRESS

PORTUGUES



Instalacdo a COM2(F3, F4) (cont.)

Il Erros indicados no Comando Aramdo

0 Os erros da unidade exterior, unidade interior e acessorios
opcionais, mostram no LED.

TEST

0 nimero frontal € mostrado primeiro.

0 se {8 for indicado, carregue no botdio @D em frente
do comando armado para se mostrar o cddigo de erro.

[0 No caso de mostrar mesmo erro das unidades varias,

Neta 0 2-comando controla sé a unidade inetrior ligado
a COM2 apesar do qual regulamento da unidade
interior RMC ADDRESS.

Visualizacao

Explicagcdo

Observacao

Erro de comunicagéo entre o
comando armado
Unidade interior

Principal comando armaodo «—
comando armado suplementar

Quando utilizar
2-comando

Erro de instalagéo cruzada




Nl Exemplos de instalacdo do Comando Armado

Controlo individual : Controlo individual de 1 unidades interiores com um

comando armado
Comando armado PCB Unidade interior PCB
S SN2 SWaSWe S5 SiG SW7Sie K1K2 K3 K4
Unidade exterior %rlg g g ﬁvg g g ﬁvﬁ ﬁ ﬁ
1234 1234 1234

comM1 com1

Unidade interior

COom2 Ccom2 Com2

Comando armado

N&o mude o regulamento inicial.

Neta 0 N&o mude o regulamento inicial do interruptor DS03 do comando armado
PCB que foi feito quando a unidade exterior foi vinda da fabrica.
(Se mudar o regulamento inicial, o erro da comunicagio serd mostrado e o
comando armado ndo funcionaré correctamente.)

J O comando armado controla individualmente a unidade interior
ligado a COM2 sem relacionar ao regulamento RMC ADDRESS
da unidade interior.

PORTUGUES



Instalacdo a COM2(F3, F4) (cont.)

Controlo em série : Controlo mais de 2 unidades interiores com um comando armado

Comando armado PCB Unidade interior PCB

Unidade exterior ST SW2 SW3SW4 S5 S ST g K1 K2 K3 K
ON ON ON

gog04| (88844 aaog

1234 1234 1234
COM1 COoM1 COoM1

Unidade interior | | | | |
COoM2 COoM2

Comando armado \:L/



Controlo em série : A unidade exterior controla 2 unidades simultaneamente com
0 comando armado. (Excepto o tipo GHP)

Comando armado PCB Unidade interior PCB
;;
S SW2 S S S5 S ST g K1 K2 K3 K4
1234 1234 1234
Unidade exterior
I 11 I
%L Unidade interior
Unidade exterior -

Comando armado

Unidade interior

Neta 00 comando armado controla em série as unidades interiores ligados

a COM2 sem relacionar ao regulamento RMC ADDRESS da unidade interior.

PORTUGUES



Instalacdo a COM2(F3, F4) (cont.)

Controlo por 2-comando : 2-comando significa dois comandos armados controlam uma
unidade interior.

Regule o interruptor rotativo DS03 do comando
armado PCB como o quadro.

Comando armado PCB Unidade interior PCB
Unidade exterior S SR SWas S5 W SIS K1 K2 K3 K4
9888| (8888 0988
1234 1234 1234
COM1
| | Unidade interior
COM2
C%m(a’;dot ) [ AN wn | D anzgndo )
armado(Mestre = 2 . ?) armado(Escravo
w0k = s
DS03 DS03
(Regule para ‘0’) (Regule para ‘1’)



Bl Erros indicados no GHP Comando
Armado

0 Os erros da unidade exterior, unidade interior e
acesso0rios opcionais, sdo indicados no LED.

O Se &M for indicado, carregue no botéo da parte
frontal do comando armado para verificar o codigo de

erro.

U No caso de aparecer mesmos erros nas unidades
mdltiplas,a unidade com a direcgdo mais rapida é

prioritaria.
Visualizagao
U"'dagecgﬂe”or Explicagso Problema Frequéncia
Comando
Codigo |Sub-Cédigo
Erro de comun(ijcagéo Apbs a comunicago entre 0 comando armado
RE ! ! # e”"ecf comanc do g e a unidade interior mais de uma vez, ndo faz 1
- armado e a unidade comunicagao por 2 minutos seguidos
interior
HEZ I # | Erodemesmo ; S
ADDRESS Mesmo ADDRESS nas unidades interiors 1
Erro de ligago entre as O . N
‘,_“,::', 3 o unidades interior e Na_o ha qnlda_de exterior que corresponde & 1
== exterior unidade interior
- Erro de comunicagdo ap6s a comunicagéo
entre o comando armado e a unidade interior
mais de uma vez 1
- Erro detectado da unidade interior durante
funcionamento
LES [ o |Ermode comdun(;cag_éo | - Erro de comunicag&o apés comunicagéo entre
- entre as unidades interior |, cymando armado e a unidade interior mais
e exterior
de uma vez 1
- Erro detectado da unidade exterior
(60 segundos durante funcionamento,
150 segundos enquanto ndo funcionar)
Falha de receber dado transmitido 1
Erro de comunicagdo Apbs comunicagdo entre 0 comando armado
LES 5 0 entre a unidade interior e | € © comando central mais de uma vez, ndo 1
- o comando central faz comunicagao por 2 minutos seguido

# é codigo relativo a ADDRESS da unidade interior (O~F).

PORTUGUES



Instalagdo a COM2(F3, F4) (cont.)

Visualizagédo
comand U"'dag%EXte”or Explicacio Problema Frequéncia
omando
Cadigo [sub-Codigof
REZD | AR # Erro do ventilador da | O ventilador ndo trabalha na velocidade como|
N L unidade interior programado ou esta parado 1
- Proibido o registro de dado durante a falha
=i Erro da unidade interior | de electricidade
] = ’:’ L= ‘-J ‘:—' # EEPROM - Discérdia entre dados registrados e dados 1
chamados
Confus&o de ADDRESS S B .
LEID | 37 4 regulado manualmente Discérdia de comunicagéo com a unidade 1
L [y arc . I i i
da unidade interior interior
Confus&o de ADDRESS N L .
33 0 regulado manualmente Discordia de comunicag&o com a unidade 1
- da unidade exterior exterior
REYH T 0 | Erode EEPROM Erro de EEPROM 1
—) = Ligacéo em excesso Mais de 16 unidades interiores estéo ligados
= 7 ) L ] .
REHS H3 0 das unidades interiores | com uma unidade exterior 1
R E,_,,,_', Y 0 D‘S.g"’;d“’?‘ ?nt.re a Discérdia entre a unidade interior e a unidade 1
unidade interior e exterior
a unidade exterior
o Anormalidade da Dectar a temperatura de descarga do ar mais
=EYT YT 0 temperatura de de 660°C por mais de 30 segundos seguidos, 1
descarga do ar enquanto o funcionamento do aparelho
Erro de comunicacio Ap6s a comunicagéo entre as unidades interiores e
RESO | 517 0 idad G exterior mais de uma vez, falha de comunicagéo
U L gntn_a as unidades entre unidades interioes e o comando central por 1
interiores e exterior mais de 2 minutos seguidos
Sensor de temperatura de indugéo de compressor
0 5 1: detectar a temperatura de inducao inferior do 1
Desconex&o do sensor | que -39°C por 1 minuto seguido
de temperatura de
indug&o Sensor de temperatura de indugéo de compressor
1 2 : detectar a temperatura de indug&o inferior do 1
_ _ que -39°C por 1 minuto seguido.
RESS | 54 -
Sensor de temperatura de induc&o de compressor
2 L 1: detectar a temperatura de indug&o superior do 1
Curto-circuito do que 90°C por 1 minuto seguido
sensor de temperatura
de indugéo Sensor de temperatura de indugéo de compressor
3 2 : detectar a temperatura de indugéo superior do 1
que 90°C por 1 minuto seguido

# é cddigo relativo a ADDRESS da unidade interior (0~F).



Visualizagao

Unidade Exterior

Explicagao Problema Frequéncia
Comando PcB
Cadigo [sub-Codigo|
Cor | o 0 I Detectar a voltagem de iniciador superior do que 2
hEGL | Bl Erro de iniciador 5V por 3 segundos quando o iniciador OFF (15 minutos)
Desconexdo do sensor | Detectar a temperatura de fora inferior do
0 de temperatura de fora | que -39°C por 1 minuto seguido 1
=] P 1 Curto-cgculto do Detectar a temperatura de fora superior do 1
REG 1| &1 sensor de temperatura que 90°C por 1 minuto seguido
de fora
Anormalidade do Detectar a desconex&o ou curto-circuito do
2 sensor de temperatura | sensor de temperatura de fora por 2 minutos 1
de fora seguidos
Desconex&o do sensor 1| pesconexéo do sensor 1 de temperatura de
0 de temperatura de saida | saida de acumulador 1
de acumulador
Desconex&o do sensor 2
1 |detemperaturade saida | Desconexao do sensor 2 de temperatura de 1
de acumulador saida de acumulador
Curto-circuito do sensor 1 o
5 | detemperatura de saida Culrto—cwcuno do sensor 1 de temperatura de 1
de acumulador saida de acumulador
- = Curto-circuito do sensor 2 L
=EEZ | B2 3 de temperatura de saida Cu,rto—cwcuno do sensor 2 de temperatura de 1
saida de acumulador
de acumulador
Seguranca do sensor 1
4 de temperatura de saida S:%;ﬁgﬁjﬁi?;jg 1 de temperatura de 1
de acumulador
Segurancadosensorde | geqranca do sensor de temperatura de
5  |temperatura de saida de saida de acumulador 1
acumulador
Desconexéo do sensor de | ptectar a temperatura do convertedor de
0 temperztgragocaj calor inferior do que -39°C por 1 minuto 1
convertedor de calor seguido
R t = ‘—_' ‘5 5 Curto-circuito do sensorde | Detectar a Femperatura do convengdor de
2 temperatura do convertedor calor_supenor do que 90°C por 1 minuto 1
de calor seguido
o Desconexdo do sensorde | Detectar, durante funcionamento, a 2
RED TR 0 temperatura de dgua do temperatura de agua do motor inferior do que (15 minutos)
motor 0°C por 3 minutos seguidos

# é codigo relativo a ADDRESS da unidade interior (O~F).

PORTUGUES



Instalar a COM2(F3, F4) (cont.)

Visualizagdo
Umdagiléxtenor Explicacdo Problema Frequéncia
Comando
Cadigo [Sub-Codigo|
- Detectar o interruptor da presséo de 6leo do
motor ajustado como OFF por 5 segundos
B seguidos antes do iniciador ON quando comegar
Desconex&o do o aparelho.
RETL| T 0 |interruptor da pressdo |- Trabalho do motor por 3 segundos apds 1
de 6leo do motor primeiras 2 vezes da deteccao.
A parada por 60 segundos
- A parada de funcionamento apés 3 vezes de
detecgéo
0 Sefconexa? do;ens&l)r Detectar a temperatura do sala do motor inferior 1
€ lemperatura de sala | que -30°C por 1 minuto seguido
do motor
Curto-circuito do sensor Detectar a temperatura de sala do motor
1 de temperatura de sala do . o N . 1
motor superior do que 90°C por 1 minuto seguido
‘q_' E —’I‘_— "l E_' Desconexdo do sensor Detectar, durante funcionamento do motor,
6 de t tura d guando operar mais de um compressor,
de emperg ura e a temperatura de descarga do ar inferior do 1
escarga do ar que 250°C por 4 minutos seguidos
Erro do sensor de Detectar a desconex&o ou curto-circuito do
8 temperatura de sala do sensor de temperatura de sala do motor por 2 1
motor minutos seguidos
- Péra, se o refrigernate de alta pressdo mais de
2,9Mpa for anormal, quando o compressor
0 estar ON 1
- Detectar alta pressao superior do que 3,2Mpa
h -5 _'3 Erro do sensor de alta quando recomegar o aparelho
g x =
! pressao - Detectar alta presséo menos de 0,1Mpa
por 5 segundos seguidos quando o
1 compressor estar ON 1
- Detectar alta presséo inferior do que 0,1Mpa
quando recomegar o aparelho
1 Falta de rotagéo do O pulso da rotac&o do motor inferior do que 2
motor 24 apés o iniciador ON (15 minutos)
Detectar um dos problemas seguintes depois de
comegar o compressor e ter passado mais de
— = 15 segundosz
7 7
hE iH td 4 Ertro gmé:ontrotlo de - Rotag&o do motor inferior do que 1000RPM 15 3 "
rotacao do motor por 60 segundos seguidos (15 minutos)
- Rotac&o do motor inferior do que 800RPM
por 10 segundos seguidos

# é codigo relativo a ADDRESS da unidade interior (O~F).



Visualizagao

Unidade Exterior

Explicagéo Problema Frequéncia
Comando PCB
Cadigo |Sub-Codigo|
Erro em controle de - Rotagdo actual do motor é inferior do que 2
+: & )
rotagzio do motor *+300RPM da rotag&o programada, por 60 (15 minutos)
segundos seguidos
Detectar um dos problemas seguintes apés comeco
do compressor e ter passado mais de 15 segundos
- Rotag&o do motor inferior do que 1000RPM
Erro em hunting de por 60~segundos se_gwdgs 3
o rotag&o do motor - Rotagéo do motor |nfer|or do que 800RPM (15 minutos)
= ‘l: ! r 6 por 10 segundos seguidos
- Rotacéo actual do motor inferior do que
*300RPM da rotagéo programada, por 60
segundos seguidos
. . . | Detectar rendimento em vélvula de géas 1 ou 2
Erro de valvula electrénica .
7 de gés por 30 segundos seguidos excepto na hora do
trabalho de vélvula de gas
Detectar a rotagao do motor inferior do que 650RPM 4
0 Parada do motor por 1 segundo seguido durante trabalho do motor (15 minutos)
Voltagem baixa do Detectar a voltagem do aparelho de igni¢éo inferior do 3
1 aparelho de ignicéo que 9V por 1 minuto seguido durante trabalho do motor | (15 minutos)
R Desconexdo de circuito de | Detectar a voltagem do aparelho de ignig&o inferior do
RE 5 5 2 |voltagem do aparelho de | que 0,5V por 1 minuto seguido durante trabalho do 1
ignicao motor
3 Voltagem exccessivado | Detectar a voltagem do aparelho de ignic&o superior
aparelho de ignicdio do que 17V por mais de 30 segundos seguidos 1
N Detectar o interrupotor de alta voltagem estar OFF
kA T g - 5 0 Pesconexao de por 3 minutos seguidos quando desligar o aparelho 1
= ‘ interruptor de alta ou no inicio do funcionamento (detectar s6 quando
Voltagem transmssor estar ligado)
Detectar, quando o compressor 1 estar ON, a
0 temperatura 1 de descarga inferior do que 5°C 2
- Atemperatura de por 10 minutos seguidos (15 minutos)
d d
ng?:;g: 0 compresor Detectar, quando o compressor 2 estar ON, a
1 temperatura 2 de descarga inferior do que 5°C 2
por 10 minutos seguidos (15 minutos)
| ] 7
hRE G U 15' Detectar, quando o compressor 3 estar ON, a
1 temperatura 3 de descarga inferior do que 5°C 2
- Desconexao do sensor | por 10 minutos seguidos (15 minutos)
de temperatura de
descarga do compressor | Detectar, quando o compressor 4 estar ON, a 2
5 temperatura 4 de descarga inferior do que 5°C

por 10 minutos seguidos

(15 minutos)

# é codigo relativo a ADDRESS da unidade interior (O~F).

PORTUGUES



Instalar a COM2(F3, F4) (cont.)

Visualizagéo
LIE 25 2 DA Explicacéo Problema Frequéncia
Comando PcB
Codigo |sub-Cédigo
’ Detectar a temperatura de agua do motor superior do
0 ilrjrll)lde?aetumr:zceessﬁggo que 105°C por 10 segundos seguidos durante 2
tp 9 funcionamento do motor (Possivel recomego com a (15 minutos)
motor temperatura inferior do que 90°C)
Desconexdo de sensor | Detectar a temperatura de agua do motor superior
H l: E ,l"t El '_l‘,l 1 da temperatura de agua do que 120°C por 1 minuto seguido (Possivel 1
- do motor recomeco com a temperatura inferior do que 120°C)
Detectar a temperatura de 4gua do motor superior
2 Falta de 4gua do que 90°C desde a parada devido a subida em 1
refrigerante do motor excesso da temperatura de 4gua do motor, e ter
passado 2 minutos e 30 segundos
Anormalidade da Detectar, depois de ter passado 10 segundos desde o 2
- [y E'l { ] 0 press&o de dleo do funcionamento do motor, o interruptor da presséo de 6leo ]
Lo E ! motor do motor ON por mais de 3 segundos seguidos (15 minutos)
0 Detectar a rotagdo mais de 3,500RPM durante 1 3
Anormalidade de segundo seguido, quando funcionar o motor (15 minutos)
REEZD | B2 rotagio do motorem | Detectar a rotagdio mais de 2,600RPM durante .
1 excesso 10 segundos seguidos, quando funcionar o ;
motor (15 minutos)
Falha de funci Impossivel de detectar 2 pulsos seguidos da
0 aiha de funcionar o rotacao do motor mais de 700RPM, ap6s o 4
motor iniciador estar OFF e ter passado 0,8 segundos
= Erro de comunicag&o do
l‘lt_' "l' 5’ Y 3 motor MICOM ¢ Erro de comunicag@o do motor MICOM 4
Erro de registro do .
4 programa%o motor Erro de registro do programa do motor 4
- Detectar OFF do interruptor da alta presséo
por 3 segundos seguidos, quando o
g ] g Anormalidade de alta compressor estar ON 3
REEE | Bk 0 press&o do refrigerante | - Detectar alta press&o superior do que 2,9Mpa  |(15 minutos)
por 5 segundos seguidos, quando o
compressor estar ON
Subida em excesso de Detectar a temperatura superior do que 60°C,
oo < temperatura de inducio entre os sensores de temperatura de indugéo 1
'L“- ":’ ! E" U 0 o c?)m reSSOr G dos compressores ligados, por 10 minutos
P seguidos enquanto o compressor estar ON

# é codigo relativo a ADDRESS da unidade interior (O~F).




Visualizagéo

LI 25 2 BTt Explicacédo Problema Frequéncia
Comando PCB
Cadigo |sub-Cédigo
Anormalidade de baixa Detectar OFF do interruptor de baixa presséo 2
0 presséo do refrigerante Egrrn%f:siﬂtgajeogﬂdos enquanto o (15 minutos)
Desconexdo do Detecta.r OFF do in'terruptor de baixa presséo
2 interruptor da baixa ?or 3 mlnutost seguidos entquanto a parada do 1
] = uncionamento ou enquanto segurar a
'L“,—_'— = E E pressao temperatura do 6leo
Detectar alta presséo (mais de 0,15Mpa) ou o OFF
do interruptor de baixa press&o, quando o aparelho
5 Falta do refrigerante comegar o funcionamento (Possivel recomegar em 1
caso de alta press&o superior do que 0,15Mpa ou 0
interruptor de baixa press&o estar ON)
Detectar a temperatura de descarga do compressor
(No caso de compressores mlitiplas, detectar o sensor
Subida em excesso de da temperatura mais alta) superior do que 120°C por
0 temperatura de descarga | Mais de 3 segundos seguidos na parte de ligagéo do 2
do compressor compressor (Possivel recomegar em caso de a (15 minutos)
temperatura de descarga superior do que 120°C nos
todos os 4 compressores.)
Detectar a temperatura de descarga do
2 compressor 1 mais de 120°C por 1 minuto
seguido. (Possivel recomegar no caso de inferior 1
do que 120°C)
REQ L 9t Detectar a temperatura de descarga do
compressor 2 mais de 120°C por 1 minuto
3 seguido. (Possivel recomegar no caso de inferior 1
Curto-circuito do sensor do que 120°C)
de temperatura de
descarga do compressor | Detectar a temperatura de descarga do
compressor 3 mais de 120°C por 1 minuto
6 seguido. (Possivel recomegar no caso de inferior 1
do que 120°C)
Detectar a temperatura de descarga do
compressor 4 mais de 120°C por 1 minuto
7 seguido. (Possivel recomegar no caso de inferior 1
do que 120°C)
Funcionamento de
— = = Refrigeracéo e Funcionamento de Refrigeracdo e Aquecimento
/‘It "i’:l’ q3 7 Aquecimento simultaneamente !
simultaneamente

# é codigo relativo a ADDRESS da unidade interior (O~F).

PORTUGUES



Funcdes Adicionais do Comando Armado

Quando utilizar ADDRESS automético de DVM PLUS, regule
ADDRESS principal a unidade interior e a unidade exterior.

O RMC ndo esté atribuido a unidade interior. Se quiser controlar o
aparelho de ar condicionado com o comando central, deve regular
manualmente o interruptor RMC da unidade interior. (S6 disponivel
em COM2)

lI Regular RMC da Unidade Interior com o
Comando Armado

0 Pode utilizar esta fung&o para controlar a unidade
interior no comando central.

O Isso significa que pode atribuir RMC com o comando
armado sem regular o interruptor RMC manualmente.

Namero de
interruptor Interruptor OFF Interruptor ON

Atribuir RMC da Cancelar atribui¢do de
SW5 | unidade interior como | RMC da unidade interior
comando armado com o comando armado




1 Ajuste SW5 do interruptor DS02 no comando
armado PCB para ‘OFF".

Comando armado PCB
SWLSW2 SW3 S S5 SW6 SWT S8

9008|8640

1234|1234
DS01 DS02

Ki K2 K3 Kd

8089

1234
Ajustea Unidade interior PCB

2 Carregue nos botdes e da parte frontal
do comando armado simultaneamente por mais de
5 segundos.

3 LCD do comando armado mostra-se como o
guadro e muda-se ao modo de atribui¢do de
ADDRESS em série da unidade interior.

LCD do Comando Armado

E o Visualizagéo de
g P RMC ADDRESS

em série

H
|— Visualizacdo da ADDRESS MAIN
da Unidade interior

PORTUGUES



Funcdes Adicionais do Comando Armado (cont.)

(Usualizagzo inicial

0 Se nunca fosse regulado em série, mostra-se s6 ®&®.
Se for regulado em série, LED recebe corrente ADDRESS
(principal) da unidade interior e ADDRESS em série da
unidade interior, e visualiza-o0s.

([udar ADDRESS (RMC) em série

0 Selecione ADDRESS em série exigido carregando nos
botdes Entdo, o indicador de ADDRESS em série
pisca e muda-se.

(Lribuir ADDRESS em série

0 Se carregar no botéo @ uma vez, sera atribuido
(e regulado) ADDRESS em série seleccionado com
um apito.

Qsligar

0 Se carregar no botéo @ mais uma vez, termina 0 modo
de atribuicdo e comega o modo de funcionamento.

Se carregar no botéo @ noutros modos excepto o
Modo de ajustamento de ADDRESS em série, termina
0 Modo de atribuicdo de ADDRESS em série’.

— ATENGAO®

O Quando atribuir RMC, o comando armado deve
estar instalado a cada unidade interior.

O Se atribuir RMC a unidade interior com o
comando armado, o comando central controlara
com RMC atribuido pelo comando armado
mesmo que RMC fosse regulado manualmente
na unidade interior PCB.




Bl cancelar RMC atribuido & unidade interior
como o comando armado

1 Ajuste SW5 do interruptor DS02 no comando armado
PCB como ‘ON'.

2 Carregue nos botBes e &%) da parte frontal do
comando armado simultaneamente por mais de 5
segundos.

3 LCD do comando armado mostra-se como o quadro
e muda-se ao Modo de regulamento de ADDRESS
em série da unidade interior.

Comando armado PCB
SWLSW2 SW3 SWA - SW5 SWG SWT S8

e00a|(860a

1234|1234
DS01 DS02

B
Filter Swing
Reset Up/Down,

LCD do Comando Armado

Visualizacéo de
45'{ RMC ADDRESS
i em série
Visualizacdo da ADDRESS MAIN
da Unidade interior

PORTUGUES



Funcion adicional de controlador remoto conectado (cont.)

@ualizaga'o inicial
0 Se nunca fosse regulado em série, LCD recebe corrente
RMC ADDRESS da unidade interior e visualiza-o.

(Justar RMC
0 Carregue no botéo @ uma vez, entdo muda-se para ser
controlado s6 por corrente RMC com um apito.

@ligar
0 Se carregar no botéo @ mais uma vez, termina 0 modo
de ajustamento e comeca o0 modo de funcionamento.

>
© |
3
P ~
Se carregar no botéo @ noutros modos excepto o

Swo2 LCD do Comando Armado . .
Se regular o ‘Modo de ajustamento de RMC’, termina o ‘Modo de
interruptor RMC atribuigdo de ADDRESS em série’.
da unidade interior
PCB para ‘3’

Exemplo de visualzacdo



Memo
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THIS AIR CONDITIONER IS MANUFACTURED BY:
ESTE AIRE ACONDICIONADO HA SIDO FABRICADO POR:
CE CLIMATISEUR EST FABRIQUE PAR:

QUESTO CONDIZIONATORE D’'ARIA E PRODOTTO DA:
ESTE APARELHO DE AR CONDICIONADO E FABRICADO POR:
DIESE KLIMAANLAGE IST FABRIZIERT VON:

AYTH H 2YZKEYH KATAZKEYAZTHKE AIlO:
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